
IMPORTANT / IMPORTANTE
1- If you have a model with molding,
 remove the moldings

1- Si vous avez un modèle à moulure,
 enlevez les moulures

1- Si usted tiene un modelo con moldura,
 retire las molduras
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Steps to put the new pistons / Étapes pour l’installation des nouveaux pistons / Etapas para instalar nuevos pistones

This is the instruction manual on how to install the new improved already extended pistons.

Voici le manuel d’instructions sur l’installation des nouveaux pistons améliorés, déjà extensionnés.

Este manual describe como instalar y utilizar nuevos y mejorados pistones, ya extensionnés

IMPORTANT / IMPORTANTE
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IMPORTANT / IMPORTANTE
1- Remove the molding full-face

1- Enlevez la moulure de face

1- Retire la moldura de frente
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Important/Importante

IMPORTANT / IMPORTANTE
1- Remove the bindings facades
2- Remove the last lath and the 8th

 from the bottom

1- Enlevez les �xations des façades
2- Enlevez la dernière latte,
  ainsi que la 8e  à partir du bas

1- Retire los �jaciones  de las fachadas 
2- Retire el último listón y la octava 
 de la parte inferior
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Dernière
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IMPORTANT / IMPORTANTE
1- Open the bed and put something
 to keep it semi-closed position
2- Remove the facades

1- Ouvrir le lit et mettre quelque chose
 pour le laisser en position semi-fermé
2- Retirer les façades

1- Abrir la cama y poner algo para mantenerlo
 en una posición semi-cerrado
2- Retire las fachadas
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IMPORTANT / IMPORTANTE
1- Open the bed and open the leg
2- Remove the toe kick

1- Ouvrir le lit et ouvrir la patte
2- Retirer le coup de pied

1- Abrir la cama y abrir la pata
2- Retire la patada
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KI-985-H
KI-985-B

IMPORTANT / IMPORTANTE
1- Uninstall the leg

1- Désinstaller la patte

1- Desinstalar la pata 
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IMPORTANT / IMPORTANTE
1- Remove the screws of the 
 stop panel
2- Remove the stop panel 

1- Enlever les vis du panneau d’arrêt
2- Enlever le panneau d’arrêt

1- Retire los tornillos del panel de parada
2- Retire el panel de parada
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Stop panel
Panneau d'arrêt
Panel de parada

SIDE VIEW / VUE DE CÔTÉ / VISTA DE LA PARTE LATERAL
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Dessus
Parte superior

Top
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Parte superior
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IMPORTANT / IMPORTANTE
1- Move the movable part to the interior
2- Remove the bolt of the upper part of the cylinder
3- Lower the moving part to the ground
4- Remove the bolt of the lower part of the cylinder
5- Change the cylinder
6- Put back the bolts of the cylinder
7- Redo the steps in reverse to reassemble the bed

1- Amenez la partie mobile vers l’intérieur
2- Enlever le boulon de la partie supérieur du cylindre
3- Abaisser la partie mobile jusqu’au sol
4- Enlever le boulon de la partie inférieur du cylindre
5- Changer le cylindre
6- Re�xer les boulons du cylindre
7- Refaire les étapes inverse pour remonter le lit

1- Traiga la parte móvil hacia adentro
2- Retire la parte del perno superior del cilindro
3- Bajar la parte móvil a la tierra
4- Cambiar de la parte del perno inferior del cilindro
5- Cambie el cilindro
6- Vuelva a colocar los tornillos del cilindro
7- Rehacer los etapas inverso para ensamblar el cama
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